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(O)afao neki momak u Sumu Striborovu, a nije znao, da

je ono $uma zadarana i da se u njoj svakojaka &uda
zbivaju. Zbivala se u njoj ¢uda dobra, ali i naopaka

— svakome po zasluzi.

Morala je pak ta $uma ostati zafarana, doklegod u
nju ne stupi onaj, kojemu je milija njegova nevolja nego sva sreca
ovoga svijeta.

Nasjekao dakle onaj momak drva i sjeo na panj da pocine, jer
bijase lijep zimski dan. Ali iz panja izide pred njega zmija i stade
se umiljati oko njega. Ono pak ne bijaSe prava zmija, nego bijase
ljudska du3a, radi grijeha i zlobe ukleta, a mogao je osloboditi samo
onaj, koji bi se s njom vjentao. Blijeskala se zmija kao srebro na
suncu i gledala momku upravo u o¢i.

— Lijepe li gujice, BoZe moj! Gotovo da bih je i kué¢i ponio, —
progovori momak od Sale.

— Evo budalaste glave, koja ¢e me osloboditi na svoju nesreéu,
— pomisli grje$na duSa u guji, poZzuri se i pretvori se odmah od
guje u ljepotu djevojku, te stade pred momka. Rukavci joj bijeli i
vezeni kao krila lepirova, a sitne noZice kao u banice. Ali kako bi-
jase zlobno pomislila, onako joj ostade u ustima gujin jezik.

— Evo me! Vodi me kuéi i vjencaj se sa mnom! — reée guja-
djevojka momku.

Sad da je ono bio siguran i dosjetljiv momak, pak da je brie
mahnuo ulicom od sjekire na nju i da je viknuo: ,Nisam bas ja
mislio, da se sa $umskim &udom vjenéam”, postala bi djevojka opet
gujom, utekla bi u panj i nikomu nista.
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Ali ono je bio neki dobridina, plasljiv i stidljiv mom¢ic, pak ga
bilo stid, da joj ne ispuni Zelje, kad se ve¢ radi njega pretvorila. A
bag mu se i svidjela, jer je bila ljepolika, a on, neuputan, nije mogao
znati, §to joj je ostalo u ustima.

Uze on djevojku za ruku i povede je kuéi. A Zivio je taj momak
sa svojom starom majkom i pazio majku kao ikonu.

— Evo, majko, snahe, — rece momak, kad stigoSe on i dje-
vojka kuéi.

— Hvala Bogu, sinko, — odvrati majka i pogleda ljepotu dje-
vojku. Ali je majka bila stara i mudra i odmah spozna, §to imade
snaha u ustima. '

Ode snaha da se preobude, a mati rece sinu:

— Lijepu si mladu izabrao, samo pazi, sine, nije li ono guja!

Sin se malo ne skamenio od &uda: otkud njegova mati znade,
da je ono bila guja? Razljuti se u srcu i pomisli: ,Moja majka mora
da je vjestica.” I odmah zamrzi na majku.

Pocelo njih troje Zivjeti zajedno, ali ono zlo i naopako. Snaha
 jezigljiva, nazlobna, poZdrljiva i goropadna.

Bila je tamo litica visoka do oblaka, a snaha zapovjedi jednog
dana starici, neka joj donese snijega sa vrha litice, da se umije.

— Nema puta na onu visinu, — rece starica.

— Uzmi kozu, neka te vodi. Kuda ona gore, tuda ti naglavce
dolje, — rece snaha.

Tamo bio i sin, pa se nasmijao na te rijed, samo da ugodi
svojoj Zeni.

To se tako razalilo majci, da odmah pode na liticu po snijeg,
jer joj nije bilo Zao Zivota. Idu¢i putem htjela se pomoliti Bogu za
pomo¢, ali se predomisli govoreéi: ,Opazio bi Bog, da mi sin ne
valja.”

‘No Bog joj ipak osta na pomoéi, i ona sretno donese snasi sni-
jega s litice ispod oblaka. '

Drugog dana zapovjedi snaha baki:
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— Idi tamo na jezero zamrznuto. Usred jezera ima rupa. Uhvati’
mi na rupi Sarana za rudak.

— Provalit ée se led poda mnom, propast éu u jezero, — od-
vrati baka.

— Radovat ¢ée se Saran, propadne$ li s njime, — rede snaha.

I opet se sin nasmijao, a baka se tako raZalostila, da odmah
ode na jezero. Pucketa led pod bakom, place ona, da joj se one
suze po licu mrznu. Ali jo3 ne ée da se Bogu moli, taji pred Bogom,
da joj je sin grjesan. '

— I bolje da poginem, — misli baka i ide po ledu.

Ali jo§ nije doslo vrijeme, da baka umre. Zato preletje nad njom
galeb, noseéi ribu. Omakne se riba galebu i padne upravo pred baku.
Baka uze ribu i donese sreéno snasi.

Treéeg dana sjela baka uz ognjiste i uze sinovu ko3ulju, da je
okrpa. Kad to vidje snaha, poletje do nje, istrZe joj koSulju iz ruku
i viknu:

— Ostavi to, sljepice stara, nisu to tvoji poslovi.

I ne dade majci da okrpa sinovu kosulju.

Sad se starici posve rastuZi srce, te ona ode pred kuéu, sjedne
na onoj ci¢oj zimi na klupu i pomoli se Bogu:

— BoZe moj, pomozi mi!

U to vidje ona, kako k njoj ide neko ubogo djevojée, na njemu
samo izderana rubina, a rame pomodrilo od studeni, jer joj se rukav
iskinuo. Ali se svejedno djevojée nasmijava, jer je umilne éudi. Pod
pazuhom joj sveZanj trijeca.

— Hocete li, bako, kupiti luéi? — pita djevojce.

— Nemam novaca, kéerce, nego ako hoées da ti okrpam taj

rukavéié, — ree tuina baka, koja je jo§ drZala u rukama iglu i

konac za sinovu koSulju.
Baka okrpa djevojéici rukav, a djevojka joj dade sveZanj luéi,
zahvali joj milo i ode dalje, radosna $to joj rame ne zebe.




; 1L
vele rece snaha baki:
— Mi ¢éemo poéi u goste kumi, a ti da si ugrijala vode,
dok se vratim. :

Bila snaha pozdrljiva i uvijek gledala, gdje da se ugosti.
Kad oni odoSe, osta baka sama, pa uze onog trijes¢a, §to joj
ga prodalo djevojce, i potpali oganj na ognjistu, a onda ode u ko-

moru po drva.

Dok je ona u komori trazila drva, zaduje kako u kuhinji nesto
pucka, nesto kucka: kuc! kuc!

— Tko je bo%ji? — upita baka iz komore.

— Doma¢i! Domaéi! — ozovu se iz kuhinje neki sitni glasovi,
kao da Zvrgolje vrepci pod strehom. :

Dalo se baki- na &udo, §to je ovo ovako u noé¢i, i ona ude u

_kuhinju. Kad ona tamo, ali ono se na ognjiitu istom rasplamsale lugi,
a oko plamena zaigrali kolo ,Doma¢i”, sve sami muZi¢i od jedva po
lakta. Na njima koZusi, kapice i opanciéi crveni kao plamenovi, kosa
i brada sive kao pepeo, a o¢i Zarke kao Zivi ugljen.

Izlazi njih sve viSe i viSe iz plamena, svaka lu¢ po jednog daje.
Kako izlaze, tako se smiju i vriste, prebacuju se po ognjistu, cikéu
od veselja i hvataju se u kolo.

Pa zaigra kolo: po ognji§tu, po pepelu, pod policu, na stolicu,
po éupu, na klupu! Igraj! igraj! brzo! brze! Cikéu, vriste, guraju se
i krevelje. Sol prosuse, kvas proliSe, brasno rastepose — sve od
velike radosti. Vatra na ognjistu plamsa i sjaji, pucka i grije; a baka
gleda i gleda. Nije joj Zao ni soli ni kvasca, nego se raduje veselju,
$to joj ga Bog 3alje na utjehu.

Cini se baki, da se pomladila — nasmije se kao grlica, poskoci
kao curica, hvata se u kolo sa Domaéima pa zaigra. Ali joj ipak
ostalo jo§ &emera u srcu, a to bijaSe tako tesko, te kolo odmah stade.

— Bozja braéo, — refe onda baka Domacima, — biste 1i vi
meni znali pomo¢i, da ugledam jezik svoje snahe, pa kad kaZzem momu

; sinu, $to sam na svoje oé&i vidjela, moZda se opameti?!
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Baka stane pripovijedati Domaéima sve, kako je bilo. Domaéi
posjedali uokolo po rubu ognjista, noZice ovjesili niz ognjiste, nani-
zali se kao ¢icak do &icka i sluSaju baku, pa sve klimaju glavama
od ¢uda. Kako klimaju glavama, onako im se Zare crvene kapice:
mislio bi tko, ono sama vatra na ognjiStu plaminja.

Kad je baka svriila pripovijedanje, viknu jedan od Domadéih, po
imenu Malik Tintilinié:

— Ja ¢éu ti pomoéi! Idem u sunéanu zemlju i donijet ¢u ti svradjih
jaja. Podmetnut éemo ih pod kokoS, pa kad se izlegu svracici, pre-
varit ée se snaha: polakomit ée se kao svaka Sumska guja za svra-
¢i¢éima i isplazit ée jezik 4

Svi Domaéi ciknuSe od radosti, Sto se Malik Tintilini¢ tako dobro
dosjetio. Jof oni najbolje wriste, ali ide snaha iz gostiju i nosi sebi
kolaé.

Nasrne snaha lutifo na wrata, da vidi tko to u kuhinji vristi.
Ali kad ona raskrili vrata, a ono: top! — prasne plamen, skocise
se Domaéi, topnusSe svi u jedan mah noZicama o ognjiste, ponesose
se nad platen, poletjese pod krov — kvrcnuSe das¢ice na krovu i
nestade Domacih.

- Samo Malik Tintilini¢ ne utee, nego se sakrije u pepelu.

Kako je plamen iznenada prsnuo u vis, a vrata udarila o vrat-
nicu, onako se uplasila snaha i od straha sjela na zemlju kao vreca.
Rastepe joj se kolaé u rukama, raspadnu joj se kose i &esljevi, bulji
oéi i vice od jeda:

— Sto je ovo bilo, nesreéo stara!

— Vjetar podigao plamen, kad si otvorila vrata, — rece baka
i mudro se drzi.

— A 3to je ono u pepelu? — opet ée snaha, jer je iz pepela
virila crvena peta od opanéiéa Malika Tintilinica.

— Ono je zeravica, — odvrac¢a baka.

Ali snaha ne vjeruje, nego ustane onako raspletena i ide da
vidi iz blizega, §to je na ognjistu. Prikuéila se licem do pepela, ali
se Malik Tintilini¢ hitro baci noZicom i kvrcne petom snahu po nosu.
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Vite snaha, kao da se u moru topi, sva je garava po licu, a pepeo
joj posipao ra$éupane kose.

— Sto je ovo, nesreco stara? — pisti snaha.

— Poprskao te kesten iz Zeravice, — odvraéa baka, a Malik
Tintilinié u pepelu puca od smijeha.

Kad je snaha otisla da se umije, pokaze baka Maliku Tintiliniéu,
gdje je u komori snaha nasadila kokoS§, da bude malih pilica za
Bozi¢, Jo§ iste noé¢i donese Malik svraéjih jaja i podmetne ih pod
koko§ umjesto kokosjih.

II.

- apovjedila snaha baki, da dobro pazi na kokos, pa kad
2| se izlegu pili¢i, neka joj javi. Pozvat ée snaha &itavo selo,
da vidi, kako ona ima pi]iéa na Bozi¢, kad ih nitko nema.

Doslo vrijeme, izlegli se svraé¢i¢i. Javi baka snasi, da

su pili¢i izasli, a snaha pozove selo. Dosle kume i susjede, malo i
veliko, a bio tamo i sin bakin. Snaha zapovjedi baki, da donese

gnijezdo u trijem. i

Donese baka gnijezdo, podigose kokos, a omo u gnijezdu nesto
zakrije§ti: iskocise goli svraciéi, pa skok! skok! po trijemu.

Kad je snaha-guja opazila ovako iznenada svraie, prevari se,

-polakomi se u njoj zmijina éud, poletje snaha po “trijemu za svra-

¢i¢ima 1 isplazi za njima svoj tanki i Siljasti jezik kao u Sumi.

Vrisnu$e i prekrstiSe se kume i susjede, te povedose svoju djecu
kuéi, jer upoznaSe, da je ono zaista Sumska guja.

Majka pak radosno pode do sina govoreéi:

— Otpremi je, sine, otkud si je doveo, sad si na svoje oéi vidio,
koga u kuéi hrani§. — I mati htjede da ogrli sinka.

Ali sin je bio bas posve budalast Sovjek, pa se jos vise usprkosio
i suprot sela i suprot majke i suprot istih svojih® oéiju. : Ne "¢e da
sudi Zeni-guji, nego jo§ vikne na majku:
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— Otkud tebi svradiéi u to doba, \‘rieétice stara? Nosi mi se

iz kuce!

E, sad je mati vidjela, da pomo¢i nema. Zacvili kao ljuta godina
i samo umoli, da je bar ne tjera iz kuce, dok je dan, da ne vidi selo,
kakvog je sina othranila.

Sin privoli, da mati ostane do vecera jos u kuéi.

Kad dosla veder, uze baka u torbu nedto kruha i nesto onih
lu¢i, $to joj ih je dalo ubogo djevojce. A onda ode kukajuéi iz kuce
sinove.

Cim je mati presla preko praga, utrne se vatra na ognjistu i
pade raspelo sa stijene. Ostadoge sin i snaha u mraénoj izbi — i
sada sin osjeti, kako je po¢inio veliku grjehotu na majci, i pokaje
se jako. Al ne smije da Zeni o tom govori, jer je plasljiv, nego
joj kaze:

— Hajdemo za materomy; da vidimo, kako ¢e poginuti od studeni.

Skoéi veselo zlorada snaha, nade im kozuhe, obukose se i odose
iz daleka za staricom.

A baka 7alosna ide po snijegu, u po no¢i, preko polja. Kad je
dosla na jedno veliko strniste, uhvati je takova studen, da nije mogla
dalje. Zato izvadi iz \torbe one ludi, razgrne snijeg i potpali vatru,

da se malo ugrije.

N

Jedva se lugi rasplamsale, ali ono ¢udo! Eto iz njih izlaze Do-
madi, upravo kao da je na kuénom ognjistu !

Iskakuju iz vatre sve uokolo u snijeg, a za njima iskre frcaju
na sve strane u tamnu no¢.

Milo je baki, gotovo bi proplakala od milinja, $to ju ne ostavise
samu na putu. A oni se kupe oko nje, smiju se i zviZde.

— Bozja braéo, — rece baka, — nije meni do radosti, nego mi
hajde pomozite u nesreci.

Pripovjedi baka Domacima, kako se budalasti sin jo§ viSe po-
zlobio na nju, otkad se i on i selo uvjerili, da je u snahe zaista
gujin jezik.

— lIzagnao me, a vi pomozite, ako znate.
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Malo sute Domaéi, malo tepu snijeg s opanciéa i ne znadu baki
savjeta.

Ali onda Malik Tintilini¢' rece: ,

— Hajdemo do Stribora, starjesine naSega. On svademu savjeta
znade.

I odmah se Malik popne na glogov grm, zviznu u prste, a ono
iz mraka preko strnidta dokasa k njima jelen i dvanaest vjeverica.

PosadiSe baku na jelena, a Domaéi posjedase na vieverice i podose
put Sume Striborove.

Jasu oni kroz no¢ — na jelenu rogovi i paros¢iéi, a na svakom
paros¢i¢u zvjezdica. Sjaji se jelen i kazuje put, a za njim juri dva-
naest vjeverica, a u svake vjeverice dva oka kao dva draga kamena.
Jure oni i Zure, a za njima iz daleka tréi snaha i sin, sve im ne-
staje sape.

Tako stigoSe do $ume Striborove, i ponese jelen baku kroz sumu.

Spozna snaha sve u mraku, da je ono Suma Striborova, gdje je
ona ve¢ jednom radi grijeha ukleta bila, ali od velike zlobe ne moze
se ni sjetiti svojih novih grijeha, ni pobojati se za njih, nego se jo§
viSe raduje govoreéi: ,Propast ée neuka baka u ovoj $umi sred to-
likih ¢arolija” — i poletje jo§ brZe za jelenom. ;

Donese dakle jelen baku pred Stribora. Stribor pak bijase §umski
starjeSina. Sjedio je sred Sume, u dubu tako velikom, da je u njem
bilo sedam zlatnih dvorova i osmo selo, srebrnom ogradicom ogradeno.
Pred najljepsim dvorom sjedi Stribor na stolici, u crvenoj kabanici.

— Pomozi baki, propala je od snahe-guje, — rekose Doma¢i
Striboru, kad mu se bjehu poklonili i oni i baka. Pripoviede oni sve
kako je bilo. A snaha i sin doSuljali se do duba, pak kroz crvotod
gledaju i slusaju, Sto ¢e biti.

Kad su Domadi svrili svoju pripovijest, rede Stribor baki:

— Ne boj se, starice! Ostavi snahu, neka Zivi u zlobi, dok je
zloba ne dovede opet onamo, otkuda se prerano oslobodila. A tebi
¢u lako pomo¢i. Gledaj tamo ono selo, srebrom ogradeno.

Pogleda baka, a ono njezino rodno selo, u kojemu je mladovala,
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a u selu prostenje i veselije. Zvona zvone, gusle gude, zastave se
viju, a pjesme podcikuju.

— Unidi kroz ogradicu, pljesni rukama i pomladit ¢e§ se odmah.
Ostat ¢e§ u selu svome, da mladujes i da se raduje§, kao pred pe-
deset godina! — reée Stribor.

Razveseli se baka kao nikada, poletje odmah do ogradice, uhva-
tila se ve¢ rukom za srebrna vrataica, ali se uto jo§ nedega sjetila,
pa upita Stribora:

— A $to ¢ée biti od mog sina?

— Ne budali, bako! — odvrati Stribor, — otkud bi & za svog
sina znalfl} On ¢e ostati u ovom vremenu, a ti ées se vratiti u
mladost svoju! Ni znati ne ¢e§ za kakvog sina!

Kad je baka ovo ¢ula, zamisli se tesko. A onda se polako vrati
od ogradice, dode natrag pred Stribora, nakloni se duboko j rece :

— Hvala ti, dobri gospodaru, na svemu dobru, to mi ga dajes.
Ali ja volim ostati u svojoj nesreéi, a znati da imam sina, negoli
da mi dade$ sve blago i sve dobro ovoga svijeta, a da moram zabo-
raviti sina.

Kad je baka ovo izrekla, strahovito jeknu cijela dubrava, pre-
stadoSe Cari u Sumi Striborovoj, jer je baki bila draza njezina nevolja,
nego sva sreca ovog svijeta.

ZanjiSe se citava Suma, provali se zemlja, propade u zemlju
ogromni dub sa dvorovima i sa selom srebrom ogradenim, nestade
Stribora i Doma¢ih, — ciknu snaha iza duba, pretvori se u guju —
ute¢e u rupu — a majka i sin nadoSe se nasred Sume sami, jedno
uz drugo.

Pade sin pred majku na koljena, ljubi joj skute i rukave, a onda
je podiZe na svoje ruke i nosi ku¢i, kuda sretno do zore stigoSe.

Moli sin Boga i majku, da mu oproste. Bog mu oprosti, a majka
mu nije ni zamjerila bila.

Momak se poslije vjendao s onim ubogim i milim djevojéetom, $to
im bijase dovela Domace u kuéu. — Jos i sad sretno Zive svi zajedno,
pa im Malik Tintilinié. u zimnje vederi rado na ognjiste dohodi.
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